Sesion 29 ordinaria en 14 de agosto de 1916

PRESIDENCIA DEL SENOR LETELIER

Sumario

Se nombra al sefior Tocornal para integrar la
Comision de Hacienda.—Se aprueba el pro-
yecto que exime de derechos de internacion
el monumento a Ramirez que debe erijirse
en [quique.—KEl sefior Alessandri don José
Pedro, hace observaciones sobre diversos
asuntos.—El] sefior Alessandri don Arturo,
espone la situacion de la policia de Iquique.
—i3le acuerda la tabla de facil despacho para
la sesion préxima.—Se suspende la sesion.—
A segunda hora continfia la discusion del
proyecto de contribucion de tonelaje.—Se
levanta la sesion.

Asistencia

Asistieron los seviores:

Alegsandri Arturo Mac Iver Enrique
Alessandri José Pedro Montenegro Pedro N.
Barros E. Alfredo Ochagavia Silvestre
Bruna Augusto Ovalle Abraham
Claro Solar Luis Tocornal Ismael
Correa Ovalle Pedro  Urrutia Miguel
Echenique Joaquin  Urrejola Gonzalo
Bscobar Alfredo Valdes Valdes Ismael
Figueroa Joaquin Valderrama José M.
Garcia de la H. Pedro Walker Martinez J.
Gatica Abraham Yaiez Eliodoro
Lazcano Fernando

I los sefiores Ministros de Relaciones Este-
riores, Culto i Colonizacion, de Hacienda 1 de
Guerra i Marina,

Comision de Hacienda

El sefior Letelier (Presidente).— Propongo
para integrar la Comision de Hacienda al ho-

norable Senador de Nuble, don Ismael Tocor-
nal.

St no hubiere inconveniente quedaria nom-
brado Su Sefioria.

Acordado.

Monumento a Eleuterio
Ramirez

El sefior Alessandri (don Arturo).—Roga-
ria al sefior Presidente que se sirviera pro-
poner al Senado que despache en el primer
cuarto de hora de esta sesion el proyecto
venido de la Camara de Diputados, de que se
acaba de dar cuenta, tendiente a liberar de
derechos de Aduana el monumento a Eleu-
terio Ramirez que se encuentra en la Aduana
de Iquique.

El sefior Letelier (Presidente). - La Cima-
ra ha oido la peticion del sefior Senador. Si
no hubiera inconveniente quedaria acordado
tratarlo desde luego.

Acordado.

El seitor Secretario da lectura al oficio de
la Cdmara de Diputados que remite aprobado
el siguiente

PROYECTO DE LEIL

«Articulo inico.—La Aduana de Iquique
dezpachara libre de derechos de internacion
el monumento al teniente-coronel don Eleute-
rio Ramirez, que se erijird en la ciudad de
Iquique.»

El seiior Letelier (Presidente).—En discu-
sion jeneral i1 particular el proyecto.

Ofrezco la palabra.

Sino se pide votacion se dara por aprobado.

Aprobade.
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Alumbrado de Antofagasta

El sefior Claro Solar.—Me voi a permitir
hacer una indicacion que espero no encon-
trarad dificultad en el Senado.

La Municipalidad de Antofagasta ha cele
brado un contrato para el alumbrado eléctrico
de la ciudad. Este contrato beneficia al Muni
cipio porque obtiene con él una rebaja consi-
derable en el costo, 1 al mismo tiempo mejora
el alumbrado de la ciudad.

Como se trata de un asunto senciilo i el
Senado ha despachado otras autorizaciones
anidlogas, pediria que se tratase este asunto
sobre tabla.

El sefior Mac Iver—El proyecto no estd
informado, sefior Senador.

21 sefior Claro Solar.— Es la urjencia del
cago la que me  hace solicitar del Senado e!
despacho en esta forma, porque se necesita
hacer algunos trabajos 1 la Municipalidad de
sea tener cuanto antes establecido el alumbra-
do en las condiciones que seiiala el contrato,

Pero, en vista de la observacion del se-
for Senador, no insisto 1 pediria que el pro-
yecto pase a Comision para que sea infor-
mado.

El sefior Letelier (Presidente).—Si no hai
inconveniente quedara asi acordado.

Acordado.

Pago de gratilicaciones

Bisefior Boonen Rivera (Ministro de Gue-
rra).~—lEl honorabie Ministro de Relaciones
Hsteriores me ha comunicado la peticion de
datos hecha por el hLonorable Senador de
Tarapacé, referente al pago de gratificacio-
nes efectuado al sefior Ismael Chavez Luco.

Estag gratificaciones corresponden a los
anos de 1911 1 1912, gratificaciones que dicho
seflor no percibid en aquella época, por falta
de fondos 1 a las cuales tiene derecho en con-
formidad a las leyes nimeros 1820, de 1916 1
2272 de 1915. Actualmente el setior Chivez no
forma parte del personal de la Armada i el
pago se ha efectuado con cargo a lalsi de
abril Gltimo.

Peticion de antecedentes

El sefior Alessandri (don José Pedro).—
Voi a rogar al seficr Ministro de Guerra i Ma-
rina se sirva enviar al Senado los anteceden-
tes de la supresion del empleo que servia eu
el Ministerio de Guerra el sefior Mardogueo
Fernandez i al mismo tiempo los antecedentes

relacionados con el nombramiento del sefior
Risopatron a quien se di§ el mismo destino
con pequenas variantes.

Ruego a Su Seiloria se sirva estudiar este
asunto a finde que me dé una respuesta sobre
el particular en una sesion préxima.

Xl sefior Boonen Rivera (Ministro de Gue-
rra i Marina).—Puedo contestar inmediaia-
mente a Su Sefloria,

Al sefior Risopatron se le ha dado una co-
migion transitoria; se trata de revisar las pen-
siones que estd pagando el Estado en toda
la Republica, porque hai antecedentes para
ereer que muchas se estidn cobrando indebi-
damente.

Ocurre, por ejemplo, este fendémeno curio-
sor en Santiago el sesenta por clento do las
viudas ze vuelven a casar 1 en las provincias
ninguna. Hsto estd probando que hal suplan-
tacion de persona al hacer muchos de estos
cobros 1 con el objeto de revisar esto, ha sido
nombrado por dos meses, tiempo que durara la
comision, el sefior Risopatron.

En cuanto al empleo que desemperiaba el
sefior Mardogueo Ferndndez, fué suprimido
por la Comision Mista iel Gobierno estimé
por su pa:te que podia suprimirse pues habia
dos oficinas que se ocupaban de lo mismo, la
que dessmpefiaba el sefior Ferndndez i una
seccion del Ministerio que se denomina de Jus-
ticla i Recompensas.

Uno de estos puestos era militar i el otro
civil i se considerd que todo debia concentrar-
so en aquella scecion, descargando el presu-
puesio del empleo civil

81 el honorable Senador desea mayores an-
tecedentes, no tengo inconveniente alguno
para enviarlos al Honorable Senado.

El sefior Alessandri (don José Pedro).—
He oido con satisfaccion las esplicaciones que
ha dado el seftor Ministro, porque temia que
se hubleia suprimido a un empleado que, se-
gun se me dice, tiene dieciseis o dieciocho
afios de buenos servicios, para darselo a una
persona que venia de fuera, con el pretesto de
que formaria parte de una comision investi-
gadora, maniobra que se ha hecho muchag
veces. Pero la esplicacion que ha dado el se-
fior Ministro me satisface 1 veo que en reali-
dad lo que se persigue es hacer una economis
en el presupuesto.

_Sin perjuicio de eso, yo rogarfa al sefior Mi-
nistro que una vez que la comision termine
su labor, enviase los antecedentes al Senado
para juzgar la utilidad que ha {enido i si ha
dado o no los frutos que seguramente se
esperan de su cometido.
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Viaticos a militares

El sefior Alessandri (don José Pedro).—
Aprovecho la presencia del sefior Ministro de
la Guerra para rogarle remita al Senado los
antecedentes relacionados con los viaticos que
se pagan a los militares encargados de levan-
tar la carta del pais, pues me ha sorprendido
encontrar en el Diario Oficial, para pago de
esta especie, sumas que me han parecido
excesivas i que llegaban a veinte mil pesos
mensuales aproximadamente. Aunque estimo
mul necesaria la carta topografica del pais,
temo que aqui existan filtraciones de los di-
neros nacionales i por eso llamo la atencion
del sefior Ministro a fin de que estudie esfe
putto.

Arreglos de caminos carreteros

Bl sefior Alessandri (don Jusé Pedro).—
Me permito rogar a los seficres Ministrog de
Guerra i de Hacienda se sirvan solicitar de
su colega de Industria el envio de un mensa-
je sobre fondos para arveglo de caminos ca-
rretecos. Hn sesion anterior, a que no asisti,
el sedor Ministro de Industria manifestd que
aun no habia resuelto entre pedic inmedia-
tamente los fondos o consultarlos en una par-
tida del presupuesto para el préximo aiio.

Como este problema del estado de nuestros
caminos carreteres (mmbien interesa al sefior
Ministro de la Guerra, pues afecta al buen
resultado de las manishras que efecina todos
los afos nuestro Ljéreito, i que tiene que su-
frir interrupeiones 1 retrasos a causa del mal
estado de nuestras vias de comunicacion, le
llamo la atencion a la conveniencia de con-
sultar esos fondos desde luego por mensaje
especial, i no dejarlos para los presupuestos,
pues si asi se procede no se podra contar con
dinero para caminos sino en marzo o abril
proximo, dado el retardo con que se despa-
chan siempre los presupuestos, lo que traeria
por consecuencia que estos trabajos que de-
ben hacerse en la primavera, se retarden para
una época inadecuada, o se posterguen hasta
la primavera siguiente i se pierda un afo.

Habria conveniencia en resolver pronto so-
bre esta importante materia, pues, segun sé,
para arreglo de caminos los vecinos han sus-
crito la suma de doscientos mil pesos, lo
que demuestra qus el vecindario da a esta pro-
blema toda la importancia que tiene.

Premios a profesore_s de ins-
truccion publica

El sefior Alessandri(don José Pedro).—
Pende de la consideracion del Senado un su-
plemento, que ba sido aprobado ya por la C4-
mara de Diputados, por el que se solicita la
suma de trescientos cincuenta mil pesos, para
pagar a los profesores de instruccion secun-
daria los premios del afio 1915 i cincuenta rail
pesos para pagar a los profesorés de instruc-
cion superior i comercial los premios que ha-
yan devengado con anterioridad a 1915.

Seme ha dicho que este proyecto estd en
comision, i por eso ruegs a sus miembros se
sirvan despacharlo a la brevedad posible.

2indpsis estadistica

Bl sefior Alessandri (don José Pedro).—
Deseo referirme ahiora a una cuestion cuya
solucion utaile al Ministro de Hacienda. Tengo
& la mano la sindpsis estadistica de 1916, que,
sin dnda algnnn, es interesantsima. Sin em-
bargo, debo liamar la atencion de Su Sefiorfa
aque los datos relacionados con las companias
de seguros 1 con las casas de prendas que alli
aparecen son los relativos al aflo 1914, ;Cémo
es posible que se distribuya en el mundo ente-
ro un libro que dice contener datos récientes, i
queen elhecho publica datos de dos afios atras?
Histo es tanto mas lamentable cnanto que exis-
te un empleado especial, que tiene un sueldo
de diez mil pesos, encargado de la superviji-
lancia de las compaififas ds seguros i de compi-
lar los balances. He pedido a este empleado
los datos del afio actual; pero, el 10 de agosto
de 1916 no hahia podido todavia el empleado
concluir el cnadro correspondiente al afio
1915. HEsto es absolutamente inaceptable. No
es posible que un cuadro de balances, que no
puede contener mas de doscientas cifras, nece-
site siete meses para ser prepatado.

lin visia de estas observaciones, ruego al
sefior Ministro que se sirva dar las instruccio-
nes del caso para que se envien al Senado los
datos a que me he venido refiriendo.

Lspero que el sefior Ministro no ha de ver
en las palabras que he pronunciado el menor
deseo de molestarlo, que ha estado mui iéjos
de mi dnimo; solamente he deseado que se
corrija un mal cnyos efectos pueden hacerse
sentir fuera de las fronteras del pais.

Premios a profesores de ins-
truccion publica

Ei sefior Valderrama.—Ruego al sefior
Presidente se sirva colocar en la tabla de fa-
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cil despacho el proyecto a que acaba de refe.
rirse ol sefior Senador por Aconcagua, sobre
pago a los profesores de instruccion secunda-
ria 1 superior de los premios que se les adeu-
dan. _

Segun entiendo, éste proyecto estd someti-
do al estudio de la Comision Permanente de
Presupuestos, i uno a los ruegos del seifior
Serador por Aconcagua los mios para que la
Comision Permanente de Presupuestos se sir-
va estudiar este proyecto i evacuar su infor-
me a la brevedad posible.

Czja de Ahorros de Puerto Montt

El sefior Barros Errazuriz—En la sesion
ultima me permiti preguntar al sefior Minis-
tro de Hacienda por qué se habia dejado sin
efecic un decseto que ordenaba eatregar un
aitio ubicado en Puerto Montt a la Caja de
Ahorros de esa ciudad para que lo destinara
a la construccion de su edificio. Kl sefior Mi-
nistro nanifestd gue se le habia informado
que ese sitio era indispensable para la Adua-
na de Puerto Montt, i que por esta causa ha-
bia dejado sin efecto el decreto en referencia.

Por mi parte, he recibido un telegrama re
lacionado con este asunto, en que se me hace
presente que ese sitic no lo necesita ni lo ha
ogupado Jamas [a Aduana de ese puerto, i que
forma parte del huerto del administrador de
ella. 51 asf fuera no habria inconveniente
algnno para que ese terreno fuera entregado
a la Administracion de la Caja de Ahorros de
esa ciudad,

Pougo el telegrama a disposicion del sefior
Ministro, a fin de que resuelva Su Sedorfa
este asunto de acuerdo con 1a justicia 1 las
conveniencias pablicas,

Policia de Iquique

El sefior Alessandri (don Arturo). — Ha-
bria deseado que el sefior Ministro del Inte-
rior se hubiera encontrado presente en la Sala,
porgue deseo formular algunas observaciones
relativas a la policia de Iquique; pero ya que
el sefdor Ministro no se encuentra presente,
espero que sus colegas que me escuchan se
servirdn trasmitirle mi deseo de que ss im-
ponga por la prensa de las observaciones que
formularé a fin de que se sirva dar una con-
testacion franca, como Su Sefioria lo acos-
tumbra, a las preguntas con que vol a termi-
par mis observaciones.

Me anticipo a declarar que no es mi animo
molestar al Gobierno en forma alguna, ni
traer al Senado una cuestion politica ni mi-

nisterial. Mi propésito es mucho mas elevado.
Traigo al Senado una cuestion de alta mora-
lidad piblica, una cuestion que podriamos
llamar de verdadera redencion social. Quiero
apeiar al Senado para que vea si es posible
que los servicios policiales de una ciudad tan
importante como Iquique continden en la
forma desmoralizada, desorganizada, profau-
damente corrompida en que se encuentran.

Al entrar a este debate, creo cumplir con
un deber penoso i que es para mi mut delo-
roso, porque no deseo molestar la atencion de
la Honorable Céamara, obligandola a oir lo
que va a tener que escuchar.

Ya no es la primera vez que me veo obli-
gado a molestar la atencion del Senado con
cuestiones de esta naturaleza. Hace algun
tiempo hice presente aqui mismo gue habién-
dose denunciado en la otra Chinara gque en la
policia de Iquique se falsificaban los partes
de policia con fines politicos 1 electorales, se
habia obtenido del Gobierno el nombramiento
de un inspector que fuera a verificar la exac-
titud de los hechos denunciados,i agregué
que en la noche anterior a la llegada de ese
inspector a Iquique fué asesinado el inspector
de esa misma policia, don Enrique Maira.

Traje enténces al Senado antecedentes
justificativos que llevaban al convencimiento
de todo hombre de bien la comprobacion de
que ese asesinato fué ejecutado por la misma
policia. Mas todavia, con documentos oficia~
les 1 judiciales evidencié ante la Camara que
esa policia, que era capaz de preparar 1 de
ejecutar asesinatos, estaba todavia ocupada
en una {area mucho mas grave i mas inicua,
cual era la de inculpar a inocentes de los cri-
menes que ella misma cometia, a fin de des-
viar la accion de la justicia, haciendo aparecer
como delincuentes a individuos completamen-
te inocentes. Como digo, esto lo comprobé
con documentos oficiales ante el Senado.

Pues bien, esta policia, capaz de comster
estos crimenes 1 delitos, se mantiene aun cn
las mismas condiciones, no ha sido reorgani-
zadsa i hasta hoi el Gobierno no ha tomado
ninguna resolucion para hacer desaparecer
esto estado de cosas.

Con el propésito de poner remedio a este
mal, solicité por mi parte del ex-Ministro del -
Interior, sefior Ibafiez, que nombrara un ins:
pector de policia que fuera a Iquique a impo-
nerse del estado en que se encuentra ese ser-
vicio para que informara al Gobierno sobre
et particular. El sefior Ibafiez nombré como
inspector ad-hoc, a fin de evitar gastos al era-
rio nacional i para que la investigacion se hi-
ciera a la brevedad posible, al Gobernador
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de Pisagua, sefior Eduardo Holley. Debo
agregar que ese nombramiento se hizo a pro-
puesta del actual Intendente de Tarapaci,
segun puede comprobarse por un telegrama
que debe estar en el archivo del Ministerio,

Este funcionario hs formado un sumario
detenido sobre los abusos i delitos atribuidos
ala policia de Tarapaca, i con fecha 23 de
mayo delafio en curso, remitié los antecedentes
al Ministerio. Han trascurrido desde ontén.
ces los meses de junio, julio i agosto, de ma-
nera que bace tres meses que estos antece.
dentes llegaron a poder de! Gobierno 1yo
creo que ha habido tiempo sobrado para que
se tome una resolucion definitiva sobre el
particular, porque estas cosas no admites es-
pera, como podra ver el Senado cuando
conozea los antecedentes que constan de este
suiario.

Llamo la atencion del Senado a que lo que
voi a leer no es solamente un informe, sino
la base de un sumario: son declaraciones 1
antecedentes recojidos i que forman una acu-
sacion que pesa como una lapida de plomo

sobre la policia de Iquique. T es sorprendente|

que, habiendo estado los antecedentes on
manos del Gobierno durante tanto tiempo,
no se haya tomado hasta la fecha una resolu.
cion definitiva sobre el particular.,

Empieza este sumario con un cuaderno re-
lativo al denuncio de que en la policia de Iqui-
que existen funcionarios que no pueden for-
mar parte en esa institucion por estar en pugna
con las disposiciones del reglamento de poli-
clas. Hal un artizulo de eso reglamento que
prohibe desempefiar puestos en la policia a in-
dividuos que bayan sufiido alguna condena,
judicial.

Pues bien, uno de los inpectores de la poli-
cia de Iquique, precisamente ol que goza de
mayor conflanza de sus jefes, es el sefior Ar-
taro Soto Fierro, el cual ba sido condenado a
tres allos de presidio i que ha cumphido su
condena en la propia cércel de Iguique.

El cargo estd comprobado con la siguiente
declaracion:

«Comparecié el seiior Soto Fierro i espuso:

Que es efectivo el cargo por el que se e
acusa, que es efectivo que cumplié una conde-
na de tres afios en la crcel de Iquique por el
delito de bigamia.

Agrega que nadie mejor gue é] comprendia
que sus servicios en instituciones policiales
eran imposibles despues de la faita cometida,
hecho que ocurrié por un ofuscamiento i una
disposicion enteramente involuntaria a la mo-
ral que han tenido todos los actos de su vida;
pero que por un exceso de amabilidad del ex-

prefecto Virgas i del actual prefecto Moraga,
que le aseguraban que su situacion s .ria tran-
quila 1 no caeriabajo la sancion ptiblica, acepts
el cargo de sub-inspector que desempeiia, pu-
diendo comprobar, si fuere necesario, que su
conducta funcionaria como sub-inspector de
policia de Iyuique i desde dos afios a esta
parte, ha sido siempre correcta, honorable i
disciplinada.»

Yo soi enerigo de hacer daiio a nadie, no
tengo animosidad de ninguna especie contra
el sefior Soto Fierro, ni ie deseo mal alguno;
pero sostengo que las disposiciones regla-
nmentarias, que las leyes del pais deben cum-
plirse i que no hai nada mas inmoral i mas
inconveniente que acostumbrar a las multity-
des 1a las sociedades a que no se cumplan lag
leyes 1las disposiciones reglamentarias.

Si existen reglamentos que prohiben de.
sempeliar puestos en las policias a individuos
que han sufrido condenas, justo es que no
siga prestando sus servicios en la policia de
Iquique un funcionario que la ha sufrido en
{la propia cdrcel del pueblo donde est4 em-
pleado.

El servicio de policia debe estar garantido
por upa absoluta disciplina, debe reinar la
mas completa moralidad en este cuterpo que
respoude de la vida, de la tranquilidad 1 de
la propiedad de los cindadanos. Ki oficial debe
tener el mayor prestijio ante la tropa para
ser respetado i obedecido. ;I cree el Senado
que pueda ser respetado i obedecido por la
tropa un oficial a quien han visto preso los
guardianes en la propia carcel del paeblo?

4Qué tranquilidad podrén tener los ciuda-
danos cuando ven que sus vidas i sus propie.
dades estin cuidadas por un individuo que ha
merecido la carecel?

Creo gque no necesito argumentos para lle-
var el convencimiento al Senado de que esto
es algo inaudito, que no se puede soportar.,

Désele si se yuiere otro destino = Soto Fie-
rro, pero si a alguna parte no puede ir, es
precisamente a un cuerpo de policia donde
se necesita que todos sean ojemplo de mora-
lidad, de correccion i de respeto a los regla-
mentos, que son leyes.

Si la policla, que es la encargada de hacer
cumplir fa lei i los reglamentos empleza por
pisotearlos, ;qué queda para los demas?

Bste es el primer cargo que aparece com-
probado en el sumario. Voi a ocuparme del
segundo, pero me escusard el Senado que,
por el respeto que le debo, no entre en deta.
les.

Hai en esa policia un sefior Rojas Soffia,

que es el segundo jefe i que reemplaza -




258 CAMARA DE SENADORES

al prefecto. Pues bien, a ese jefe se le acusa Que en la guarnicion de Pintados, en don-
de algo mni grave. Estaba preso ¢l guardian|de ha estado posteriormente, ha tenido en mas
Carlos Salinas. La mujer de este guardian|de una ocasion conversaciones con el sub-ins-
bused a este jefe para pedir amparo para su pector Soto Fierro, quien lo hacia ir a San
marido, pues segun ella, estaba injustamente| Antomnio para tratar de este particular. Que en
castigado, 1 lo encontré en una casa particu-|estas conversaciones el sub-inspector Soto Fie-
lar. Kl funcionario en cuestion cité a la mujer|rro le aconsejaba no preocuparse mas de lo
para su domicilio 1 ahi se desarrollé umajocurrido entre su sefiora esposa i el comisario
escena que estd relatada en todos sus detalles|Rojas Soffia, porque asi.convenia a su tran-
on el sumario gue tengo en la mano, i que|guilidad.

por respeto al Senado no me atrevo a leer.| Insiste en agregar que nunca ha aceptade
No interesa tampoco leerlo en piiblico; pero, consejos semejantes, pues siempre ha discurri-
queda a disposicion de los sefores Senadores|do como arbitrar medios para castigar la falta
para que vean las declaraciones del guardian|cometida en su mujer i que afecta al honor
Qalinas i de su esposa, a quien se traté de ul-|de &1 1 de elia.

trajar por el jefe de policia.

Que su apoderado don Francisco Suberca-

Se quiso en seguida alejar al guardian Sa-|seaus del Rio, impuesto por &l de lo ocurrido,
linas enviandolo a la pampap pero, hal aquf pensé en primer término recurrir a 1a jusiicia
nna declaracion de las victimas que produce | para una cancion severa a la falta cometida,
la conviccion moral de la efectividad del he-Ipero que la falta de pruebas lo hicieron desis-
cho denunciado. Segun ella, resulta que el|tir de su empefio. No teniendo mas que agre-
segundo jefe de la policia de Jquique ha pro- gar por de pronto i leida que le fué sa decla-
cedido incorrectamente contra un subordinado jracion, se ratificd i firmd para constancia.—

de infima clase 1 contra su mujer.

| 1. Holley.— Cérlos Salinas P

Me va a permitir el Honorable Senado que| Il 28 de abril volvio nuevamente a decla-
lea una declaracion del espediente, que no es rax el guardian Cérlos Salinas. Anticipo al
aquella a que we acabo de referir, con la cnal, Hororable Senado que el comisario Rojas fué
no le voi a faltar al respeto, pero que me va llamado a declarar tambien i que, como era
a servir para esclarecer un cargo de la mayor|natural, nego su participacion en estos delitos,
gravedad. Cuando el guardian Salinas prestd agregando que Salinas habia hecho su decla-
ca declaracion ante el inspector ad hoc, la po-|racion bajo la presion de amenazas que se le
licia desarrollé una campafia tenaz para hacer hicieron. Contestando a esto, Salinas dice cl
creer que esa declaracion habia sido sacada|28 de abril:
con coaccion, de tal manera que lo dicho por ¢l guardian terccro, Carlos Salinas, qulen
el guardian 1 su mujer no era verdadero. Seinterrogado acerca de lo que ha declarado an-
ha dicho que realmente hubo coaccion, i al|teriormente el comisario sefior Rojas Soffia,
efecto se sefiala una carta de Salinas en gue i bajo promesa de verdad, espuso: que efecti-
hace esa declaracion. A este respecto voia leor| vamente en fecha de ayer i como a las seis de
lo declarado por el propio Salinas ante el ins-|la tarde, estavo en la comisarfa en donde ha-

pector de policia el 27 de abril:

blé con e! comisario Rojas Soffia.

«C4rlos Salinas, quien interrogado sobre el Que el referido comisario le habia pregun-
asunto que se investiga i bajo promesa de ver-|tado de 6rden de quién habia venido de su
dad, espuso: que la focha en que octrrid el|guarnicion en la pampa, 1 si era efectivo que
hecho a que se refiere la presente investiga-|a su llegada a este puerto habia sido recojido

cion, fué el 10 de julio de 1915.

por dos ordenanzas para ir directamente a la

Que la dnica persona a quien le refirié lo|inspeccion que atiende el sefior Holley. Dice
ocurrido con su  sefiora, fué don Franciscojque con referencia a la primera pregunta con-
Subercaseaux del Rio, persona que desempeia testé que habia venido a este puerto de 6rden

para él el cargo de tutor i apoderado.

superior,ique con referencia a la segunda pre-

Que al dia siguiente del hecho que se inves-|gunta, es efectivo que dos ordenanzas de la
tiga, fué personalmente acompaiiado de su inspeccion en visita lo encaminaron al lugar
gefiora esposa a la propia oficina del comisario|donde acta la inspecclon.

Rojas Qoffia en demanda de una aclaracion| Que con referencia que hubiera dicho al co-
de 1o ocurrido; que el comisario negé el hecho, misario Rojas Soffia i al prefecto que era
a pesar de que su sefiora lo afirmaba en pre-|inexacta la declaracion prestada ese mismo
sencia de ambos i que le estrafié el tono dulce|dia en esta inspeccion sobre el asunto que se
i snave que empleaba el comisario para tra-|investiga, i que se le habia presionado 1 ame-

tarla

nazado si no declaraba en la forma yue lo
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habia hecho, no es efectivo, solo recibié tuna
observacion dura i terminante, hasta una ame-
naza de un castigo carcelario si no mantenia
€n su comportamiento 1 apostura un tempera-
mento 1 forma correctos i disciplinados.

ue el comisario Rojas Soffia le preguntd
hasta cuando estaria en esta cindad, a lo que
contesté que permaneceria aqui porque se le
necesitaba para la investigacion que se hace.»

He dado lectura a esta declaracion porque,
con gran sentimiento de mi parte, he visto
que en la otra Cimara se ha leido una carta
del Intendente, es deciv, de la primera autori
dad de la provincia de Tavrapacd, en que apa-
rece como que guiere amparar al comisario
Rojas en este desgraciado astnto, 1 en que
aparece esponiendo que lo confesado por Sa-
Iinas ante elinspector fué dicho por temor.

Ve el Senado que la primera declaracion os
de fecha 26 de abril, Ia segunda, del 27 de
abril, ila tercera, del dia 28, i no obhstante
haber hablado con el comisario Rojas Soffia,
el guardian se mantiene en lo dicho. Com.
prende el Senado que el inspector de poli-
cia no tenia medios de presionar al gnar-
dian, no tenia sino el prestijio moral de un
funcionario de gobierno; miéntras que, si hai
alguien que tenga medios de coaccion sobre
los guardianes, son los jefes de quienes de-
penden, quienes naturalmente han comprado
con el puesto las declaraciones que se han
leido en la otra Cdmara.

Ksto es mui penoso para mi, porque, debo
declararlo sinceramente, yo creia que el [n-
tendente de Tarapacid no ampararia estos
abusos. Hsa carta del Intendente de Tara.
pacé, entregada por él para hacer la defen-
sa dé la policla, ha desvanecido en ruf
el convencimiento que tenia de que este fun-
cionario no contribuiria por su parte a encu-
brir i amparar los fraudes i la podredumbre
de la policia de Iquique.

Si no hubiera tenido interes en ello, no ha
bria exhibido esa carta. Esplica tambien que
esos desmanes no hayan encontrado la san.
cion correspondiente en Ia primera autoridad
de Tarapaca, el hecho de que, despues de
conocidos los denuncios i habiendo tenido
conferencias aqui er Santiago con el Minis-
tro del Interior, i con el Presidente de la Re.
publica, el Intendente de Tarapaci volviera
al norte llevando en su bolsillo, no la reorga-
nizacion de la policia, para poner término a
esa situacion, sino Unicamente su nombra.
miento en propiedad, que era lo dnico que le
interesaba,

Perdéneme el Senado que vuelva ahora
sobre esta cuestion. Tres veces he puesto es-

tos denuncios en manos del Gobierno i ahora
tengo que venir a golpear las puertas del Se-
nado para ver si hai amparo para los habi-
tantes de esa provincia; isi el Senado no toma,
alguna medida sobre el particular, querrs de-
cir que la propiedadi el érden publico que-
dardn all4 en manos de individuos que han
cumplido condenas en las crceles i que care-
cen de moralidad i de conciencia para el de-
sempefio de cargos piiblicos.

Hai en el sumario una série de cargos con-
tra la_policia de Iquigue relacionados con el
cumplimiento de Ia lei de alcoholes, I aqui
Mamo la atencion del honorable Senador por
Santiago, sefor Wallker, que tanta enerjia i
tantos esfuerzos gasta por estirpar este mal
social que se Hama el aleoholismo; como mui
bien ha dicko Su Sefioria en otras ocasiones,
rel alcoholismo es el que abre las puertas de
los manicomios i do las cérceles, i el que hace
‘que la caridad puablica tenga que acudir a
raudales en auasilio de las miserias sociales.
'Por estirpar este mal han venido luchando
desde mucho tiempo los poderes puablicos de
este pais. En ese sentido se han manifestado
|las mas grandes enerjias i se han pronuncia-
do los mas patriéticos discursos. Pero es me-
nester que los hombres ilos partidos que han
luchado por ese ideal de salvacion de nuestra
raza, sepan que sus esfuerzos han sido inGti-
lesi que no han tenido resultado alguno, por-
que Ia policia de Iquique ha hecho tabla raga
de la lei de alcoholes.

¥n uno de estos cargos hechos contra la
policia, se afirma que «el 8 de noviembre de
1915 se sorprendié a la una de la mafiana en.
la cantina de Anijel Chappari, ubicada en la
calle de Tarapacd 1401, que se espendia licor
1 que habia jente estrafia en ese estableci-
miento. Que no se dié cuenta de esto.

A fin de comprobar estos datos, se procede
& practicar una revision en los documentos
de la policia i se comprueba que en el libro de
segunda guardia, en la pajina 188, i firmado
por el oficial de servicio del cuarto turno,
existe constancia de la infraccion en cues-
tion.»

Firma el parte el sub-inspector H, Cavada,
bajo el nimero 18i dice testualmente: «Ej
guardian primero, Adolfo Leiva i log terceras
Sofanor Chamorro i Manuel Cancino, sor-
prendieron que a la una cinco ante meridiano,
se espendian bebidas alcohélicas, habien.
do jente estrafia bebiendo en la cantina de
Anjel Chappari, Tarapaci nimero 1401 »

Elinspector Valenzuela que habia pasado
el parte, dice el mismo dia 2 de mayo: «que

es suya la firma estampada al pié del parte
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del cuarto turno, visando como conforme lo
estampado por el inspector sefior Cavada i
que figura en pajina 188 dellibro de segunda
guardia i bajo pirrafo ntmero 18.»

Agrega: «que el parte al juzgado, que debid
hacerse por infraccion a lalei de alcoholes i
que se investiga, Gebe haberlo hecho i pasado
a la comisarfa, porgque con esto cumplia con
su deber. Que tiene por consiguiente la evi-
dencia de haber confeccionado este parte,
pero que 1o recuerda si la comisarfa lo retuvo
i 1o dej6 sin efecto. Que si no hubiera redac-
tado 1 pasado a la comisaria el parte en cues-
tion, habria recibido un castigo o amonesta-
cion, porque estos libros son revisados diaria-
mente por el sefior comisario.»

El comisario dice: «Que él, como orden je-
neral, no ha aceptado jamas mo se pase un
parte al juzgado sobre infracciones que se
cometan, 1 que mui especialmente ha dado en
la 6rden del dia del cuerpo de policia del que
es comisario, que no debe guardarse contem-
placion alguna con toda infraccion que se re-
lacione con lalei de alcoholes i cierre de can-
tinas.

Que en referencia al parte a que alude la
presente investigacion, no sabe ni recuerda los
motivos que habria para no pasar este parte a
conocimiento del Juzgados.

Viene a continuacion un certificado del pri-
mer Juzgado del Crimen que dice:

«En cumplimiento del decreto precedente,
certifico que no hal constancia en este Juzga-
do de haberse recibido el parte a que se refie-
re la solicitud de la vuelta.

I otro certificado analogo del segundo Juz-
gado del Crimen.

No tengo para qué molestar mas la aten-
cion del Senado con la relacion de estos
cargos. Basta un boton para muestra.

Los partes son pasados por los oficiales de
policia, testimoniados por dos o tres guardia-
nes, estampados en los libros de la policia;
peto el comisario da ordenes para gue no se
dé curso a estos partes. Consta, ademas, que
los partes no han llegado a las secretarias de
los Juzgados del Crimen.

Ahora bien, sefior Presidente, ¢qué signifi-
ca todo esto? Lo que esto significa es la coima,
i si entramos en el examen de este proceso,
se veri que son siempre los mismos indivi-
duos que quebrantan la lei, los que toleran las
infracciones.

Hai aqui dos delitos graves: el primero es
la infraccion de la lei, el segundo delito os la
coima que se recibe, es la venta de la concien-
cia, es el cohecho; i hai todavia un tercer de-
lito, que es la desmoralizacion absoluta de la

policia; porque, imajinese el Senado cual sera
ol efecto moral que se produce en el gnardian,
que gana un sueldo mui inferior al de su
jefe, cuando ve que éstele impide cumplir
con su deber, cuando el gunardian hace un de-
nuncio, lo lleva donde su jefe1 ve que la lel
no se cumple por la autoridad que estd encar-
gada de cumplirla.

Medite el Honorable Senado en la corrup-
cion de este servicio i en la desmoralizacion
que esto importa.

Yo pregunto, ;qué objeto tiene gue estemos
dictando leyes, si se han de burlar en esta
forma?

Una vez comprobados los carges en una
forma que no era posible negarlos, interrogado
el prefecto de Iquique, declard lo siguiente:

«Que el hecio a que se rederen lag dis-
tintas investigaciones sobre ¢l no haber
pasado a conocimiento del Juzgado del Cri-
men estos cinco partes por infraccion a la lei
de clausura de cantinas, es incumbencia dela
comisaria, de tal manera que st los partes en
cuestion que pasan del oficial de guardia a la
comisarfa no han llegado a conocimiento del
Juzgado, la enlpa no es de la prefectura, des-
de el momento gque no mnterviene directamen-
te en estos detalles.»

Fsto tiene dos aspectog de importanecia: el
primero es que el prefecto de la policfa de
Iquigue culpa al comisario i establece su res-
ponsabilidad dirccta. La segunda observacion
que fluye es mucho mas importante; tome nota
el Benado de cual es el criterio del prefecto
de Ja policia de Iquique. Ahora, cuando los
poderes publicos estin empefiados en una
campafia de salvacion nacional, el prefecto
mira ésto, que constituye el pensamisnto do-
minante de los hombres publicos de este pais
como un detalle que ne merece perturbar smi
atencion, porque para él es cuestion baladi.

Que se violen las leyes de la Republica, que
se siga envenenando al pueblo, que se siga
cometiendo crimenes, esto es cuestion de de-
talle para el prefecto de policia de Iquique.

Rogaria al sefior Presidente que me permi-
tiera terminar con una ultima observacion, ya
que ha llegado la hora, a fin de entrar en la
sesion proximaa examinar los cargos relativos
al manejo de fondos de la policia de Iquique.

El senor Letelier (Presidente).—Solicito la
benevolencia del Honorable Senado para que
el honorable Senador pueda terminar sus ob-
servaciones.

Con el asentimiento de la Honorable Sala,
puede continunar Su Seiiorfa, :

El sefior Alessandri (don Arturo).—Agra-
dezco su atencion al sefior Presidente.
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Hai aqui un documento que no voi a Jleer
a la Honorable Cémara, porque si lo hiciera
creeria laltarle al respecto que le debo ique
me debo a mi mismo. Pero, para que se vea
lo que es el criterio de la policia de Iquigue,
voi a referirme al hecho ocurrido, en la forma
en que es posible hacerlo, dejando a la dispo-
sicion del sefior Ministro del Interior i de los
sefiores Senadores las pruebas que corren en
el espediente,

Existe en Iquique un prostibulo, de esos que
producen las mayores entradas a la policia, lo
cual esplica la condescendencia que se gasta
con él. A ese lugar de fangoide corrupcion
Heg¢ una pobre mujer arrastrada por la mise-
ria, a ocupar el humilde punesto de sirviente.
Fué solicitada con ciertos propésitos porel jefe
de ese prostibulo, i como se negé a sus exijen-
cias, fu¢ sometida a un martirio que no puedo
describir ante el Honorable enado, ique tal-
vez mis honorables colegas no podran imajinar
s1 1o lo conocen. En seguida, se la lanzé des-
nuda a la calle produciendo un gran escanda-
lo. Bu esas condiciones, la mujer invocé el
ausilio de un vecino respetable i de un guar-
dian

Se trataba, como mis honorables colegas
ven, de un delito piblico, pesquisable de oficia
por la policfa. ;1 qué fué lo que hizo la policia
de Iquique? Dejé sin efecto el parte que se
habia dade, 1 no di6 cuenta del hecho al Juz-
gado del Crimen. ;Quérazones hubo para pro-
ceder asi? Se dijo que la ofendida se habia
desistido. Naturalmente, una infeliz mujer, quc
tiene que ganarse su vida como cocinera en
un prostibulo, no puede resistir a la presion
que sobre ella ejerza un alto oficial de policia
cuando es arrastrada a hacer una declaracion
en tal o cual sentido.

Pero, quiero ponerme en el caso de que lo
dicho por el comisario 2sea wverdad, ésto es,
que la ofendida se haya desistido de su acu-
sacion; pero, la policla no podia dejar de dar
cuenta del hecho. Podia estar satisfecha la vin-
dicta privada, pero la vindicta piéblica no lo
estaba, mucho mas, traténdose de delitos pes-
quisables de oficio por la misma policia.

¢lgnoraba la policfa que, segun el Cédigo
de Procedimiento Penal, estaba en el deber de
levar el denuncic ante el juez del crimen,
que era el tnico llamado a pronunciarsei a
resoiver sobre lo ocurrido? Sin embargo, para
la policia de Iquique estos son hechos ni-
mios,

Esto revela el aprecio 1 respeto que tiene esa
policia por la moralidad publica, por el cum-
plimiento de las leyes, i el criterio que tiene

para juzgar los delitos que caen dentro de la
esfera de la vindicta puablica. :

En la sesion préxima esperc poner término
a estas observaciones. Por ahora me corres-
ponde agradecer la benevolencia de la Hono-
ble Camara para oirme despues de pasada la
hora, i rogar alos sefiores Ministros presentes
que supliquen al sefor Ministro del Interior
que concurra a la sesion préxima, porque de-
seo que conteste mis observaciones.

Peticion de datos

El sefior Devoto (Ministro de Hacienda).—
El honorable Senador por Aconcagua se ha
referido a la Sindpsis Kstadistica, 1 ha hecho
observaciones sobre los datos que alli deben
figurar relativamente a las casas de prendas i
compafiias de seguros.

Me permito observar al sefior Senador que
los asuntos estadisticos son del resorte del
Ministerio del Interior, i que es el sefior Mi-
nistro de Justicia quien entiende en lo relati-
vo a las casas de prendas. Con mucho gusto
pondré en conocimiento de mis honorables
colegas las observacienes de Su Seiiorfa.

En cuanto ala pregunta formulada por el
honorable Senador por Llanquihue, debo de-
cir que en vista de la nota recibida de la Su-
perintendencia de Aduanas, me vi en la ne-
cesidad de suspender, por el momento, la en-
trega del terreno a que Su Serioria se ha refe-
rido. Al mismo tiempo hice que se siguieran
las investigaciones necesarias a fin de tener
datos seguros para proceder definitivamente.
Por eso, he pedido informe al Intendente de
Llanquihue, 1 en cuanto llegue tomaré la re-
solucion que sea mas conveniente,

El sefor Barros Errdzuriz.—Doi las gra-
cias al senor Ministro.

Tabla de facil despacho

Kl sefior Letelier (Presidente).—Me per-
mito anunciar para la tabla de ficil despacho
de la sesion proxima, un proyecto sobre apro-
bacion de un decreto por el cual se transtor-
ma en permiso de ocupacion un contrato de
colonizacion.

Ei sefior Tocornal—Hago indicacion para
que en la sesion del lines préximo se trate,
con o sin informe, del proyecto a que se refi-
ri6 el honorable Senador por Aconcagua rela-
tivo a premios de profesores,

El sefior Urrejola.— Por mi parte, desearia
que se colocara en la tabla de f4cil despacho
para el miéreoles préximo, el proyecto de la
Camara de Diputados que autoriza a Ja Muni-
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cipalidad de Chillan para cobrar ciertos dere-
chos de matadero.

Ei sefior Letelier (Presidente).—Si no hai
inconveniente, daré por aprobadas las indica-
ciones formuladas.

Aprobadas.

Se suspende la sesion.

Se suspendid la sesion.

SEGUNDA HORA
Impuesto de tonelaje

El sefior Letelier (Presidente).—Continta
la sesion.

Contintda la discusion jeneral del proyecto
de lei que establece la contribucion de tonelaje.

Puede usar de la palabra el honorable Sena-
dor por Atacama.

1l sefior Mac Iver.—Escasa, por demas, es
mi suerte en este debate. Mis observaciones
en contra del proyecto son historia antigua,
de cuatro semanas i talvez mas; i la contesta-~
cion que ha dado a ellas mi honorable colega
el sefior Senador por Valdivia tampoco es de
ayer. Las consideraciones I las ideas espuestas
por Su Sefiorfa, en defecto de réplica inmedia-
ta, han tenido tiempo demas para arraigar i
afirmarse en el animo de los que las han escu-
chado o leido,

Comprenderad la Honorable Camara que se
hace mas dificil mi tarea de hoi, pues que el
tiempo transcurrido borra de la memoria al-
gunos puntos debatidos i es fuerza aludir a
ellos con cierto detalle que seria escusado si
las ideas estuvieran frescas, i a la vez obliga
a un raciocinio mas largo para contrarrestar
el efecto de los discursos pronunciados des-
pues, i que por su focha no reciente han teni-
do tiempo de afirmarse en el &nimo de los que
siguen la discusion.

Aun a riesgo de molestar al Senado mas de
lo que quisiera, me veo en el caso de afrontar
esta dificultad, porque el asunto de que trata-
mos es de importancia considerable 1 la reso-
lucion que tome la Camara sobre este impues-
to de tonelaje serd, en mi concepto, de trans-
cendencia suma. Por esto, 1 aun cuando no
logre producir en mis honorables colegas un
convencimiento eficaz, habré de esforzarme en
abonar las razones que ya llevo espuestas en
contra del proyecto cuya discusion se reasume
ahora.

Pero 4ntes de entrar al fondo de la cues-
tion, debo decir unas pocas palabras sobre un
punto que, aun cuando incidental, tiene mucho
interes. Trataba el honorable Senador por Val-
divia de escusar el hecho innegable, dolorosa-

mente palpable, del encarecimiento de la vida
en puestro pals i que yo he atribuido a esta
tendencia desgraciada 1 puesta en practica de
protejer sin estudio ni discernimiento toda
clase de industrias.

Segun mi honorable contradictor, no es esa
la causa de tan grave mal. Esa causa la encuen-
tra Su Seiioria en la mala moneda, en el pa-
pel-moneda, en los impuestos, en el desérden
administrativo 1 en otras partes que no aca-
baré de enumerar en Liea de la brevedad.

Yo no niego gue en parte considerable se
deba a estos factores ol encarecimiento de la’
vida; pero, ;quién podrd negar que la causa
primordial estd en la prictica nuestra de lo
gue llamamos proteccion a la industria na-
cional? ;No la protejemos acaso lo bastante?
¢No se dictan a menudo leyes con tal objeto?
;No se ha sancionado poco ha en esta Cama-
ra 1 en la otra una nueva tarifa adnanera gue
sube considerablemente los derechos que pa-
gaban ciertos articulos de primera necesidad?
I si esto es asi, ;no encuentra el Senado que
en esto consiste la causa principal de Ja ma-
yor carestia de la vida?

Porque no necesito recordar que la protec-
cion a la industria por medio del derecho
aduanero es la mas cara de las protecciones.
El es un impuesto sobre el pais, un impuesto
desigual, desproporcionado, estremadamente
gravoso, puesto que eleva el precio de las co-
sas, aumentando el costo de su produccion.

1 s1 esta es la verdad, ;no estd ahila fuente
principal del encarecimiento de la vida? Pro-
tejer es sacrificar el presente por el porvenir,
1 se sacrifica una jeneracion para que la jene-
racion siguiente o subsiguiente goce de ma-
yor bienestar 1 de nuevos elementos de ri-
queza.

I si nosotros creemos con esto realizar tal
proposito, si levantamos el costo de los ar-
ticulos por medio del impuesto aduanero, ;00
es cierto que estamos encareciendo la vida?
s No es cierto que el encarecimiento que existe
en nuestro pais proviene precisamente de
esto?

Podria analizar articulo por articulo, podria
pasar una hora sefialando los precios de ayer
1 los de hoi para evidenciar cuanto mas pe-
nosa se ha hecho la vida entre nosotros. Sien-
pre encontrariamos como causa principal del
alza de los precios, esta proteccion a la indus-
tria nacional.

Tales son los efectos jenerales de este siste-
ma, I por eso hai que irse con estremado tien-
to para no producir una situacion amarga i
penosa a las familias ia los individuos, 1 al
mismo tiempo para estudiar si tanto sacrificio
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corresponde a los resultados gue se van a ob-
tener.

Si ademas de esta consideracion de carac-
ter jeneral, que evidencia la causa del fendme-
no porque atravesamos, pensamos en lo que
es la proteccion a la industria en Chile, en lo
que es el proteccionismo chileno, nos conven-
ceremos mas aun de que la causa del encare-
cimmiento de la vida estd ahi. Desde luego,
hal tres elementos que es indispensable tener
en cuenta al dictar medidas proteccionistas, 1
son la fuerza del pais, la importancia del sa-
crificio que se le impone 1 el resultado que
se va a obtener.

I bien, se discuti6 aqui el proyecto de tari-
fa aduanera: ;podria decirme algunos de mise
honorables colegas quién se "encargd del exa-
meu de estos elementos? ;Quién estudid las
fuerzas productivas del pais para ver si podia
soportar este pesado gravamen? ;Quién estu-
dié la intensidad del sacrificio que se iba a
hacer con la aplicacion de estas nuevas tari-
fas? ;Quién escudrifid los resultados que se
iban a obtener en cada caso particular? Yo no
sabria decirlo; porque digamos la verdad, este
proteccionismo nacional, se realiza con leyes
dictadas sin mayor estudio ni dicernimiento;
basta enunciar la idea, basta pronunciar la pa-
labra proteccion a la industria nacional, para
que a esta Invocacion méjlca se abran paso
los proyectos que se presentan. Masaun; estos
proyectos se presentan 1 discuten las mas ve-
ces por los mismos interesados, 1 sus conclu-
siones se aceptan por el Congreso. Por lo
comun, son asociaciones, con cardcter publico
o sin caracter pidblico, formadas sobre todo
por los interesados, las que acuerdan estos
proyectos de lei protectores, los impulsan i los
hacen sancionar ssgun sus deseos e intereses.
Con alguna {recuencia estas corporaciones
proceden asocladas con uno que otro propa-
gandista tedrico, de aquellos que forman su
programa, en lo que llaman ciencia econémica,
pero una ciencia local, ciencia forjada en Es-
tados Unidos, donde todo sistema es bueno,
porque aquel pais es como un hombre sano i
robusto, que aguanta todo sistema; ciencia
forjada en Alemania, pais de un poder admi-
nistrativo i de un trabajo no superados; todo
esto pasado por el tamis frances, ménos cue
do, me atreveria a decir, que el americano i
ol aleman,

Son los industriales, lo repito, los autores
de estos proyectos. Talvez yo errarg, pero mas
bien puede ser que no yerre. Hombres
que se mueven por el interes particular pue-
den sujestionar a una corporacion, de cardcter
publico o sin cardcter publico, compuesta de

personas mui respetables, altamente coloca-
das, pero que no tienen la responsabilidad de
los miembros del Congreso.

Agregaré mas todavia, porque esta politica
proteccionista nuestra, esta politica de protec-
cion a lo chileno, es mui curiosa i digna de
un detenido exémen.

Sale la medida proteccionista de manos del
lejislador i produce a la vuelta de cierto tiem-
po un efecto natural: la proteccion se exajera,
la competencia estranjera es imposible, abso-
lutamente imposible 1luego, a la vuelta de
pocos aflos, se produce el monopolio en manos
de los contados industriales o productores
que hai entre nosotros, porque no puede. ha-
ber muchos eén un mercado pequefio i pobre
como el nuestro.

En Estados Unidos se manejan estas cosas
asf; i, en consecuencia, el monopolio, el trust
se forma. ¢Quién da vida a la formacion de
estos monopolios entre nosotros? El Gobierno
del pais. Estos conciertos para encarecer
los articulos de consumo, son un delito segun
nuestro Cédigo Penal, 1 siendo delito segun
el Codigo Penal, las fabricas de cervezas, por
ejemplo, pueden constituirse en una sola fa-
brica, con un solo duefio, con el objeto de en-
carecer el articulo; 1 el Presidente de la Re-
ptblica, o mejor dicho, el Gobierno de mi
pais, bajo una lejislacion que coasidera delito
esto, aprueba los estatutos de la nueva So-
ciedad, i no s¢ si felicita a los autores de la
obra.

Sefior Presidente: scudl es la consecuencia
de este sistema, si es que merece el nombre
de sistema? ;Cual es el resultado de todos es-
tos hechos? Precisa i necesariamente, la su-
bida de precio de los articulos, el encareci-
miento, el monopolio i la consecuencia de los
monopolios, ;qué es sino estrechar a los que
consumen, a gravar a los hombres, hacer
amarga la vida de las familias i de los indivi-
duos?

No estemos engafidndonos; yo no condeno
la proteccion, mas aun, puedo probablemente
manifestar ante la Cmara que he sido el ini-
cizdor de altas medidas de proteccicn entre
nosotros, para nuestras industrias, algunas
de las cuales han producido resultados en es-
tremo satisfactorios. Lio que condeno, es la
ceguera; lo gue condeno, es la falta de estu-
dio; lo que condeno, es la inconciencia para
estrechar a los hombres; lo que condeno, es
que no se piense que cada medida proteccio-
nistas trae lagrimas i penas.

Pero yo no puedo desviarme demasiado del
punto en debate, i desearia preguntar qué es
lo que se quiere. Yo afirmé que esta lei de to-
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nelaje daria por resultado la proscripcion de
nuestras costas de las naves de viaje intero-
ceanico; por consecuencia, el alza de los fletes,
1 con esta alza de los fletes una situacion en
estremo desfavorable para la agricultura, para
la mineria, para nuestras industrias nacientes,
para el comercio internacional.

Bl honorable Senador de Valdivia, contes-
tando esta observacion fundamental, nos ha
dicho: no se proscriben las naves de navega-
cion interocednica, no se encarecen los fletes;
no tendré grande influencia sobre los fletes
este impuesto de tonelaje. Los fletes estan
rejidos né por estas reglas de cardcter local
sino sino por las reglas jenerales que dominan
el comercio.

No se proscriben las naves dé navegacion
interoceanica, ha dicho Su Sefioria. ;Sera esto
verdad? El proyecto de la Cimara de Dipu-
tados consulta un impuesto de tonelaje para
la bandera estranjera. La Camara de Diputa-
dos sabia que los trasportes interocednicos se
hacen bajo bandera estranjera. Sin embargo
de que sabia esto, ;por qué esa Camara no
aprobd un impuesto Jeneral? La trasformacion
que se ha hecho agqui en el proyecto de laCo-
mision, es de esta Camara, es del Senado; aqui
se vid, aqui se hizo ver a la Comision que este
impuesto esclusivo a
no se ajustaba mui bien a nuestra lejislacion,
por lo ménos no se ajustaba a los principios
de nuestra lejislacion. Pero miéntras tanto,
alld en la otra Camara se establecia un dere-
cho de entrada a la nave estranjera; por con-
sigulente, era la proscripcion de la nave es-
tranjera.

La jénesis de esta idea, si yo pudiera em.
plear esta palabra, si yo pudiera decir dénde
tuvo su cuna este Impuesto de touelaje, sl vo
pudiera rccordar a un gloriosisimo almirante!;
de nuestra Marina, diria que ¢] trajo la idea.
Miéntras tanto las afirmaciones hechas en
este mismo recinto, repetidas en la prensa i
propaladas por todas partes, estan de acuerdo
en que, sin aquel impuesto de tonelaje, no pue-
de haber marina mercante nacional.

Ahora, la forma especial de este proyecto,
sus tendencias, su resultado practico mere-
cen tambien ser analizados. ;Comnocen mis
honorables colegas alguna lei parecida a ésta,
gue se haya dictado en otro pais civilizado 1
que tenga por fin la proscripcion de las naves
mercantes estranjeras? Por mi parte no co-
nozco ninguna. 3é de impuestos de tonelaje
existentes ¢n muchos paises, pero né con el
fin de proscriblr las naves estranjeras. Sé de
impuestos de tomelaje para sostenimiento i
pago de obras de puertos, i sé que al fin se

le. nave estranjera talvez|

han convertido en impuestos sobre la carga,
sobre la mercaderia, pero no sobre las naves
mismas, dejando en todo caso dmplia liber-
tad para el comercio de fletes marftimos. Pe-
ro yo no sé que exista en otro pais una lei
que tienda a alzar el precio de los fletes mari-
timos.

I note el Senado, porque la IGjica aun en
los pequeiios caminos, suele tener sus cruel-
dades, si el proyecto no tiemde al destierro
de las naves estranjeras jcémo unir enténces
en una misma lei éstas dos ideas tan separa-
das: el cabotaje para la marina nacional i el
impuesto de tonelaje para la marina estran-
jera?

Tenemos en seguida la negativa para reem-

plazar este 1mpueato por algun otro. Cuando
pronuncié mi primer discurso sobre esta ma-
teria insinué la sustitucion de este impuesto,
que puede ser fatal para nuestras industrias,
por otro, o por el establecimiento de otro me-
dio de proteccion. ;Qué contesté a esto el ho-
norable Senador por Valdivia? Contesté con
el silencio, con el silencio mas absoluto, 1 es
bien sabido que el silencio es una manera
mui cortés de negarse a algo, es la nega-
tiva a la sustitucion de una cosa, de una idea
por otra.
El sefior Yafiez.—Creo haber contestado
todos los puntos culminuntes del discurso del
honorable Senador, aunque es posible que se
me haya escapado alguno.

El sefior Mac-Iver.—Enténces este punto
no seria cnlminante, porque Su Sefioria no lo
contestd,

Kl sefior Yafiez.- Trataré de hacerlo.

El sentor Mac Iver.—Quiers referirme tam-
bien a los argumentos que se han empleado
en esto debate, Se nos ha hablado de cabota-
Je ocasional, del desequilibrio que produce en
el comercio maritimo la crisis de fletes 1 de
los dafios que ocasiona. ¢I cuél es el cabotaje
ocasional? [l de las naves que vienen del otro
océano, que toman carga en Valdivia, Tal-
cahnano, Valparaiso para conduciria al norte.
[ como esto trae dafios, produce males i oca-
siona crisis de fletes hai, se dice, que coreluir
con el cabotaje ocasional. I yo pregunto: 2ésto
es o né proscripcion de las naves interoces-
nicas?

Se ha hablado tambien de la nacionaliza-
cion del comercio maritimo de fletes 1 dela
independencia econdmica del pais. 3Qué raices
tienen estas ideas, en qué se basa éste pro-
yecto? En la proscripcion del comercio mariti-
mo estranjero, en el destierro de las naves in-
teroceanieas.

El senor Walker Martinez.— Los autores
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del proyecto lo dijeron con toda franqueza en
el preambulo del mismo cuando lo presenta-
ron a la otra Cdmara. Es el partido naciona-
lista el autor de este proyecto.

Kl seior Mac Iver.—Enténces ;para qué
me dol el trabajo de probar que es ese 1 no otro
su verdadero objeto? Sino se trata de deste-
rrar las maves estranjeras, si no se persigue
una alza en los fletes scudl es el objeto del
proyecto?

Kl impuesto uo influye o no es apreciable
su influencia en el precio de los fletes, decia el
honorable Senador por Valdivia, i agregaba
que este impuesto iba a significar solo un pe-
quenic recargo en los fletes, de diez centavos
por tonelada. I enténces diria yo: si este im-
puesto no va a encarecer los fletes, si no pros-
cribe el comercio maritimo de las naves es-
tranjeras, si no va a producir ninguno de
estos efectos ja qué se establece? Si se trata
de obtener mayores recursos para el Estado,
bien podemos buscarlos en otras fuentes.

El'tipo de las naves que hacen este co-
mercio de cabotaje ocasional, es el de los bu-
ques alemanes que desembarcan mercaderias
en Valdivia, Coronel, Talcahuano i Valparai-
80, 1 gue llenan sus bodegas en todo o en par-
te con carga que reciben en esos mismos
puertos para trasportaria al norte Esasnaves
hacen tres viajes por afio. Llegan, por ejem-
plo, en su primer viaje s Valdivia i para em-
barcar cien cajones de cerveza o cien bueyes
para el mnorte, tienen que pagar un impuesto,
segun este proyecto, de diez mil pesos oro

chileno o, lo que es lo mismo, setecientas
cincuenta libras esterlinas. ;I tendran car-
ga para subvenir a ese impuesto en Coro-
nel, en Talcahuano, en Valparaiso? ;1 la
tendrdn para su segundo, para su tercer via-
je? Naturalmente, por cien bueyes, por cien
cajones de cerveza las naves no pagarian el
impuesto, i, en consecuencia, no embarcan.
¥l resultado liso 1 llano de esto serd una me-
nor oferta de fletes, ila consecusncia de esta
menor oferta de fletes serd una alza en el va-
lor de los mismos. ;De cuénto sera esa alza? No
por su puesto de los diez centavos por tone-
lada de que nos hablaba el honorable Senador
por Valdivia. Esto se rije por una lel que en
economia se llama lei de la oferta idel pedido,
que tiene efectos multiples, enormes, algunos
de los cuales son meramente morales. Esta
no es una lel matemética, como lo prueba el
hecho de que en las circunstancias actuales
débido a la falta de un treinta i siete, ponga-
mos de un cuarenta por ciento de las maves
mercantes que antes de la guerra llegaban a
nuestros puertcs, se ha prodncido en nues-
ras costas una alza en log fletes que llega a
ciento cincuenta por ciento, i que para los
fletes de nuestros productos a Europa es de
trescientos, de quinientos i aun de seiscientos
por ciento.

El sefior Letelier (Presidente).—Como ha
llegado la hora, quedard Su Sefiorfa con la
palabra.

Se levanta la sesion,

Sz levants la sesion.



